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1874ème SÉANCE 

Tenue à New York, le jeudi 15 janvier 1976, à 15 II 30. 

f%side~ : M. Salim A. SALIM 
(République-Unie de Tanzanie). 

frésents : Les représentants des Etats suivants : 
Bénin, Chine, Etats-Unis d’Amérique, France, 
Guyane, Italie, Japon, Pakistan, Panama, République 
arabe libyenne, République-Unie de Tanzanie, Rou- 
manie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande 
du Nord, Suède et Union des Républiques socialistes 
soviétiques. 

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/l874) 

1. Adoption de l’ordre du jour. 

2. Le problème du Moyen-Orient, y compris ia ques- 
tion palestinienne. 

Lu S~UIKY est ouverte N 16 h 5. 

Adoption de l’ordre du jour ,, 

Le problème du Moyen-Orient, 
y  compris la question palestinienne 

1. J,e PRÉSIDENT (ir~tc~rprét~~tior~ de I’att&k) : 
Conformément à la décision prise antérieurement 
[/87& ci 1873~ s&nc~c,s]. j’invite les représentants 
de l’Arabie Saoudite, de l’Egypte, des Emirats arabes 
unis, de la Jordanie. du Koweït, de la Mauritanie, du 
Qatar. de la République arabe syrienne et de la 
Yougoslavie, selon la pratique habituelle et les dis- 
positions pertinentes de la Charte et du règlement 
intérieur, à participer à la discussion sans droit de 
vote. Conformément à la décision prise par le Conseil 
[/87& .S&IIW], j’invite le représentant de I’Organi- 
sation de libération de la Palestine à prendre part au 
débat. 

2. Le PRÉSIDENT (ir~t~~rprétatim de I’~ulglais) : 
Le Conseil de sécurité va maintenant continuer I‘exa- 
men de la question inscrite à l’ordre du jour. Le 
premier orateur est le représentant du Koweït. Con- 
formément à la pratique établie, je vais demander au 
représentant de la République arabe syrienne de bien 
vouloir se retirer temporairement de la table du Con- 
seil pour que le représentant du Koweït puisse prendre 
sa place. J’invite ce représentant à prendre place à la 
table du Conseil et à faire sa .(éclaration. 

3. M. BISHARA (Koweït) [imc>rpréttrtim de I’rul- 
glrris] : Ainsi, après trois décennies, nous en sommes 
toujours au point de départ en ce qui concerne la 
question des droits tics Palestiniens. Plus de huit 
années se sont écoulées depuis !‘adoption de la réso- 
lution 242 (1967) du Conseil de sécurité. Je voudrais 
dire, en toute équité, qu’il est rare - et peut-être cela 
ne s’est-il jamais produit - qu’une résolution suscite 
autant de publicité, malgré son caractère fortement 
ambig-1. Il est superflu de dire que certains trouvent 
refuge dans cette ambiguïté. qui leur permet de con- 
solider leurs desseins expansionnistes, alors que 
d’autres en font la clef de voûte de leur. politique 
étrangère concernant le. Moyen-Orient. Les événe- 
ments ont déjà prouvé que la résolution 242 (1967) 
est non seulement ambiguë mais entachée de défauts 
graves, le principal défaut étant qu’elle n’a pas su 
traiter de manière fondamentale la question du peuple 
palestinien. Et, en raison de ce défaut, la proverbiale 
résolution 242 (1967) est devenue caduque et inef- 
ficace. A notre avis, elle est comme les pyramides 
d’Egyptes - souvent citées, bien qu’elles n’aient 
aucune âme, aucune utilité, et qu’elles n’attirent que 
les touristes. 

4. La résolution 242 (1967) s’est éloignée du centre 
du conflit au Moyen-Orient. L’occupation des terri- 
toires arabes par Israël est un dérivé, une branche. 
alors que la tragédie du peuple palestinien constitue 
le cœur et la moelle mêmes du problème. C’est I’e<sen- 
tiel du problème tout entier. D’autres questions peu- 
vent être les conséquences. ou les branches. mais 
certainement pas les racines. C’esl pourquoi nous 
avons des sentiments d’ambivalence justifiés ti l’égard 
de cette résolution 242 (1967) souvent citée mais 
mutilée. Les événements ont prouvé que notre atti- 
tude il l’égard de cette resolution n’est pas erronée. 
cette résolution dans laquelle certains hlrmbres des 
Nations Unies ont trouvé l’antidote ou la cure qu’il 
fallait pour remédier it la situation. LX\ territoires 



arabes occupés depuis 1967 peuvent être recouvrés 
par l’action entreprise en vertu du Chapitre VII de la 
Charte OU bien, si le Conseil n’agit pas, ils pourront 
en définitive être libérés par la force. Ils constituent 
un problème, mais non pas un problème de type insur- 
montable. 

5. La question cruciale est le droit du peuple pales- 
tinien à l’autodétermination et à l’indépendance. Ce 
peuple vaillant, ce peuple vibrant, ce peuple indes- 
tructible, dont la volonté de survivre n’a pas été affai- 
blie par les souffrances des camps de réfugiés, ne 
diffkre d’aucune autre nation arrivée au statut de 
nation dans la communauté internationale. Ser terres 
ont été spoliées par des colons étrangers, se; biens 
confisqués par des immigrants étrangers, et se.; droits 
élémentaires et primordiaux à l’autodétermination. 
à la souveraineté et à I’indépendadce dans sa patrie 
lui ont été déniés par un conglomérat de puissances 
étrangères et d’insidieux aventuriers sionistes. En 
1948, la majorité des Palestiniens s’est trouvée relé- 
guée dans des camps de réfugiés, dont les conditions 
étaient au mieux assez sinistres et au pire indignes de 
l’homme. Israël et ses partisans ont eu le tort de croire 
qu’en parquant les Palestiniens dans les camps du dé- 
sespoir, ils parviendraient à écraser lellr esprit de résis- 
tance et qu’ils seraient ainsi contraints de renoncer à 
leurs droits inaliénables au rapatriement et à la souve- 
raineté dans leur patrie. Ils ont misé sur le temps et sa 
capacité d’effriter la volonté des Palestiniens et d’en 
faire des créatures serviles et soumises. Ils se sont 
trompés. Israël sait, et nous savons, qu’il ne peut en 
toute impunité jouir de son butin et piller les territoires 
arabes et le& habitants. II n’y a guère de nation qui 
ait souffert de manière si profonde et qui en soit sortie 
plus forte et plus tenace dans sa lutte que le peuple 
palestinien. Les épreuves et la souffrance des camps 
ont fait naître dans cette nation un esprit indomptable 
de résistance et non de résignation et de soumission. 
La douleur de la diapora qu’a connue le peuple pales- 
tinien a fait nzître une implacable détermination de 
reconquérir ce qui a été usurpé par la force brutale. 
au lieu de capituler bassement devant les désirs 
d’Israël et de ses sympathisants. Le peuple pales- 
tinien est contraint depuis des années de vivre d’une 
aumône annuelle qui lui permet à peine de subsister 
et d’assurer sa survie dans les conditions lamenta- 
bles des camps. 

6. Après l’échec pitoyable de la Communauté inter- 
nationale qui n’a su redresser les torts qui lui ont été 
infligés, il a recouru à la lutte armée. Ce n’est pas par 
opportunisme qu’il a agi de la sorte, c’est par nécessité. 
II l’a fait, pour citer son porte-parole. mon ami et frère 
M. Khaddoumi, assis modestement a ma droite. lors- 
qu’il a désespéré de voir rétablir ses droits nationaux 
et son droit élémentaire à la souveraineté par des 
moyens pacifiques. II a alors déclaré que la lutte armée 
était le seul moyen d’asscrer la libération de sa patrie 
ét d’accéder à <es droits nationaux. 

7. II est certain que le peuple pak.2inien possède 
deux qualitks exceptionnelles tt rares : !‘une étant la 

patience et I’ilUtk! le rcssorl moral. Sinon, conimcnt 
pouvons-nous - nous qui somme5 de la rbgion. qui 
nous associons aux kprcuvcs cl aux griefs des Pks- 
tiniens et qui prenons fail et cause de toulc notre ame 
et de toute notre chair pour les souffrances des Püles- 
tiniens - expliquer leur endurance ct leur survie 
pendant trois décennies dans des canlps de réfugiés à 
très peu de distance de leurs foyers et leur recherche 
constante d’une solution pacifique, malgré I’immen- 
sité de leur tragédie et la nature abominable de> crimes 
perpétrés contre eux ? Avec le ressort moral qui Ics 
caractérise, ils ont d+ montré comment ut1 peuple 
décidé à recouvrer les droits qu’on lui dénie ne SC 
laisse pas engourdir par des doses de charité annuelles 
ou les kductions d’une assimilation confortable en 
dehors de sa patrie; je connais cela d’expérience. 
parce que je représcnle le Koweït et jc sais les ma- 
n%uvres de séduction exercées sur les Palestiniens 
pour les amener à s’assimiler dans notre rigion. 

8. En toute équik. on ne peut que s’émerveiller de 
Ii1 sérénité et du stoïcisme dont a tàit preuve le rcpr& 
sentant de l’Organisation de libkration de la Palestine 
(OLP), mon ami et frère M. Khaddoumi, dans son 
intervention de I’amre jour lilkl.]. Il n’a pas parlé 
avec amertume ou avec haine. II ii montrC que I;I vie 
dans les camps de rffugiés n’est pas seulement un 
outrage à la dignité humaine, mais aussi quelque chose 
qu’il faut redouter, même pour 5cs ennemis. II a 
demandé l’égalité pour toutes les parties. En d’autres 
termes, il ne veut PiIS que ses ennemis endurent les 
souffrances et les privations des camps de réfugiis. 
que lui et ses proches ont connue5 pendant trois 
décennies. Selon ses paroles. il n’existe aucune soif 
de vengeance. aucun désir d’crxerccr une vendetta 
primitive ni aucune intention d’imposer ri quiconque 
I’horrible dégradation des çunps de réfugifs. 

Y. Certains Iisent que: les Palcstinienb ne reco,,2is- 
sent pas l’existence d’I5rael et rje sont donc pas qua- 
lifiés pour être une partie véritable au conflit. A notre 
avis, c’est une logique de fou. Comment pouvons- 
nous nous attendre ii cc que !es Palestiniens rcco!; 
naisbent Isrüël aIor que celui-ci dénie leur exiy’.~,?ce 
en tant que nation ? Et je ne WLIX pas insiste: r ce 
point. car :es citations abondent il ce sujet. G ,,ment 
pouvons-nous nous attendre 2 ce que les victimes des 
gladiateurs reconnaissent il leur5 oppresseur5 le droit 
de les dépouiller de leur houveraincté nationale et de 
les chasser de leur patrie ? CommenI pouvon\-nou\ 
nous attendre :I cc que It’ P;ileitiniçn\ qui onl 616 
traités ju\qu’ii main(cnanl comme des \oll\-honimc’\ 
deviennent d’un seul coup de\ surhomme t‘l WCOII- 

naissent aux gladiateurs Ic tli-oil tic Ics ni;k5sacrcl. ‘.’ 



difftirent , ,, .Ics Etats Membres des Nations Unies 
réunis au Conseil dc sécurité et à l’Assemblée gfné- 
raie. Ils ne difftirenl d’aucun d’entre nous. Ils sont 
chair. sang. cerveau CI moelle. comme nous. Ils n’ont 
pas drrnundé l’impossible: leurs aspirations. au con- 
traire. sont Ics mêmes que celles de toutes les nations 
qui ont le droit inaliénable. le droit primordial. à 
I’atlt«déterinination et à I:I souveraineté dans leur 
propre pays. Ils savent qu’une décision du Conseil ne 
leur rendra pas leurs biens et leur patrie perdus, à 
moins d’etre accompagnée des mesures nécessaires 
conformément au Chapitre VII de la Charte. Et ils 
savent. et nous savons, que nous édifions un château 
sur la lune si nous demandons cela. Malgré l’abus du 
veto dans le passé - et la frbquence de cet abus lor+ 
que les droits nationaux des Palestiniens étaient en 
jeu -- ilh espèrent encore que la communauté interna- 
tionalc viendra il la rexousse. 

t 1. Certains demanderont peut-&re ce que veulent 
exactement les Patcstinicns. La réponse est tout sim- 
plement qu’ils veulent i’uutodéterminatron et I’indé- 
pcndance. comme je l’ai dit tout ii l’heure. Ils sont las 
de vivre dans les camps de rEfugiés. Ils sont réfrac- 
taires ii l’assimilation. Ils se sont révoltés contre la 
vie en diaspora. Les Palcstinicns n’entendent plus 
Ctre dispers&. Ils veulent que le Conseil donne le 
signal du retour dans Icur patrie. Ils ne veulent pas 
arracher il d’autres des territoires qui ne leur appar- 
ticnncnt pas. Ils attendent une vie convenable après 
avoir subi pendant trois dticennies la vie sordide et 
nhominablc des camps dc réfugitis. IX Conscil peut 
ct doit les aider dans les efforts qu’ils font en vue 
d’une vie cl d’un avenir meilleurs. Aucun d’eux 
n’oublie que les Nations Unies ont une grande dette 
cnvcrs eux après la décision illtigalc et inexcusable 
de pcl?ager Icur foyer sans leur consenlcment ou leur 

~ippruhation. S;I~S même qu’on les ait consultEs. Le 
Conscil devrait prendre une d&cision reconnaissant 
les droits du peuple palcstinicn il l’autodétermination. 
il l’indépendance et il la çouverainetti. II est indispen- 
wble de le faire non seulement ii cause des réalités de 
la >rituation - et ceux qui s’opposent aux réalites de 
/a situation be trouvenl isol6s. non pas parce qu’ils 
soutiennent des tiwccs anti-palestiniennes mais parce 
qu’ils soutiennent les forces de I’anti-réalit - mais 
cn raison des injusliccs qui lui ont Cté imposi-eï par 
les Nations Uik. Autrcmcnt dit. les Natiuns Unies 
sc doivent de prendre conscience des ri-alités de la 
Ggion. s;iiis quoi la paix rcslera aussi illusoire qu’un 
mil-apc dans le dC;wrt du Kotvcït ou de l’Arabie. 

défense contre une éventuelle attaque arabe. Mais 
Israël et le monde entier savent de la manière la plus 
nette que tes Arabes, en aucune circonstance, n’accep- 
teron: l’annexion de leurs territoires par Israël. 
Aucune nation, qu’elle soit grande ou petite, fragile 
ou forte. n’accepterait l’incorporation de ses terri- 
toires à un pays voisin simplement parce que celui-ci 
en a besoin pour se défendre. Cet argument se ramène 
à une recette de guerre et d’attaque militaire. Ce n’est 
pas une formule de paix. 

13. Si Israël s’intéresse de manière sincère et réelle 
à ta paix, le monde entier est là pour témoigner que 
cette paix tant chérie, les Etats arabes en ont déjà 
donné le signal. Les Arabes demandent le retrait 
complet de tous les territoires occupés par Israël. Les 
Israéliens, encore captifs de ta mentalité de I’holo- 
causte de la seconde guerre mondiale, réagissent en 
construisant des établissements sous prétexte d’acqué- 
rir des frontières pour leur défense. II n’y a pas moins 
de 65 établissements juifs implantés en terre arabe. 
Et cependant le monde s’attend à ce que tes Arabes 
fassent preuve de patience et de tolérance pendant 
que leurs territoires sont absorbés de manière gra- 
duelle, imperceptible et clandestine. Il ne suffit pas 
d’adopter des résolutions sans prendre tes mesures de 
mise en œuvre voulues. Sinon nous pourrons dire en 
toute franchise que le monde se résigne à réitérer des 
principes sans prendre aucune mesure de suite qui 
permette de traduire ces principes en actes. II est 
facile aux Etats de réaffirmer les dispositions de la 
Charte en considérant que cette réaffirmation apaise 
leur conscience. 

14. Les réalités de la situation ont démontré qu’il 
faut beaucoup plus que de simples proclamations. 
Aussi longtemps que des territoires seront occupés 
par des t,oupes étrangères, les nations continueront 
de lutter jusqu’à la libération de ces territoires et quoi 
que puissent en penser les autres. Les Arabes, à cet 
égard. ne sont pas différents des autres nations. Ils ne 
laisseront pas Israël camper indéfiniment sur leurs 
terres et ils n’adopteront pas à cet égard une attitude 
de soumission passive. Ils ne s’inclineront pas devant 
le diktat d’Israël. Si l’on veut prévenir de nouvelles 
hostilités. ce n’est pas en prétendant amener les Ara- 
bes ù oublier l’occupation de leurs ‘erres que l’on y 
parviendra. mais bien en rappelant Israël à la raison 
grâce aux mesures collectives que comporte le Chapi- 
tre VII de la Charte. Nous devrions tirer la leçon de 
l’histoire. puisque l’histoire est si fréquemment invo- 
quée dans cette salle. Permettez-moi de-rappeler qu’à 
la fin du siécle dernirr. le haut commandement alle- 
mand avait insisté pour incorporer de petites uortions 
de la France a des fins de défense. Cette décision fut 
l’une des causez qui provoquèrent la première guerre 
mondiale. Israël est tenu. par le droit. par la Charte. 
par Ics dispositions des résolutions que les Nations 

Unies ont adoptées. de se retirer simplement. en 
Jouccu~~. xans tambour iii trompette, des terrilrlires 
arabe. 



15. Si Israël décide d’agir autrement, comme il l’a 
fait jusqu’à maintenant. ce sera une invitation à de 
nouvelles hostilités, à de nouvcllcs effusions de sang, 
1 de nouvelles guerres. C’est à Israël qu’il appartient 
de choisir entre la fin de son occupation des territoires 
arabes et la guerre; c’est à Israkl de décider s’il pré- 
tend conserver Ic.: fruits de l’agression ou s’il y 
renonce, pour assurer le règne du droit et vivre en 
accord avec les exigences de la Charte. Israël a appa- 
remment opté pour les territoires plutôt que pour 
la paix, mais en définitive il n’aura ni l’un ni l’autre. 
En 1973. lorsque le Conseil de sécurité fut invité à 
prendre des mesures radicales pour que les territoires 
occupés par Israël soient rendus, les Etats-Unis ont 
cru bon de mettre leur veto à l’adoption du projet de 
résolution [S//UY74 clrr 24jrii//e/ IY73]. Ils ne croyaient 
alors pas plus que certains autrei que les Arabes se 
lanceraient dans une campagne pour recouvrer leurs 
terres en 1973. Cette guerre de 1973 fut une surprise 
même pour les plus crédules. Même aujourd’hui, alors 
que nous discutons le problème du retrait, de nom- 
breux Etats restent sourds à l’avertissement que I’occu- 
pation persistante des territoires arabes est de nature à 
susciter. à provoquer une autre guerre. Certains ont 
tendance à sous-estimer l’insistance avec laquelle 
les Arabes réclament une évacuation totale des terri- 
toires. Mais ceux qui refusent de voir les réalités de la 
situation en face finiront par s’apercevoir qu’ils 
avaient tort, de même qu’en 1973. 

16. J’en appelle au Conseil : qu’aucune considéra- 
tion. quelle qu’elle soit, ne le détourne de son devoir, 
qui est d’agir vigoureusement et promptement pour 
assurer le retrait israélien des territoires occupés. 
Qu’aucune puissance, quels que soient les moyens 
dont elle dispose. ne vienne entraver la volonté du 
Conseil de faire face à sa responsabilité et-d’exiger 
l’évacuation des territoires occupés par la force. 
Sinon, il y aura encore la guerre, il y aura encore des 
effusions de sang. 

17. Les deux éléments indispensables de la paix 
sont la réalisation du droit des Palestiniens à I’auto- 
détermination et le retrait des troupes israéliennes 
des territoires arabes. Cc sont là les deux principes 
essentiels sur lesquels tous nos efforts doivent porter. 
Transiger à l’égard de l’un ou de l’autre ne peut qu’en- 
traîner le désastre. Nous somme! tenus de sauvegar- 
der le règne du droit et de défendre les principes 
qu’énonce la Charte que nous tenons en si haute 
estime. La paix ne peut être solidement maintenue 
si l‘oppression. I’injnstice. les épreuves ou la misère 
accablent les homme:. Le Conseil de sécurité est 
tenu d’affirmer le principe de la légalité afin de garan- 
tir les droits nationaux de même que les droits indivi- 
duels et Ics libertés fondamentales. sans lesquels il 
ne saurait y avoir de paix véritable fondée sur des 
hases solides et durables. Le Conseil doit s’efforce1 
d’eliminer le> menaces ri la paix en punissant I’agres- 
sion. en dépouilianr l‘agresseur des fruits de son agres- 
\ion ct en rtiprirnant toute mcnacc ii la paix grâce a 
CI~\ I~C\~I-c5 collcctivc\. Israël ;I violé le5 principes le5 

plus sacrés de la Charte; il doit être contraint à rcnon- 
ter à l’utilisation de la force en tant qu’instrument 
d’expansion territoriale. II doit être contraint à res- 
pecter l’intégrité de nos territoires ainsi que les droits 
souverains et primordiaux du peuple paleltinien dans 
sa propre patrie. On ne peut faire plus longtemps 
preuve d’indulgence envers Israël et l’encourager à 
persévérer dans son rôle de.destructeur de la moralité 
internationale. Quelle meilleure preuve du mépris 
d’Isra5l pour la nioralité internationale nous faut-il 
que son refus de participer au débat actuel du Conseil 
de sécurité ? Le Conseil devrait répondre du tac au 
tac, en s’appuyant sur un calendrier pour le retrait 
de tous les territoires arabes occupés et pour la prise 
de mesures concrètes afin de rendre au peuple pales- 
tinien les droits nationaux inaliénables et primordiaux 
qui appartiennent à tous les hommes. 

18. En terminant, permettez-moi, Monsieur le Pré- 
sident, de relever combien il est heureux que ce débaî 
sur les droits du peuple palestinien sc déroule sous 
votre présidence. En effet, vous êtes l’impressionnant 
Président du Comité spécial chargé d’étudier la situa- 
tion en ce qui concerne l’application de la Déclaration 
sur l’octroi de l’indépendance aux pays et aux peuples 
coloniaux, dont le mandat est d’éliminer le colonia- 
lisme et la domination étrangère. Or la question exa- 
minée ici s’aligne parfaitement sur la compétence du 
Comité que vous présidez avec tant de talent. Le 
peuple palestinien ne pouvait espérer occasion plus 
propice, et je voudrais le féliciter de cette heureuse 
coïncidence. de même que je tiens à vous féliciter, 
Monsieur le Président, de votre accession à la prési- 
dence de cet organe suprême des Nations Unies en cc 
mois de janvier. Je suis certain que toutes vos quali- 
tés, dont nous sommes bien conscients. seront mises 
au service d’une juste et noble cause. 

19. Cc débat offre une occasion historique pour 
asseoir la paix dans une région dont l’histoire est 
remplie d’effusions de sang et de mutilations. Il ne 
faut pas laisser échapper cette occasion. Mais per- 
mettez-moi de rappeler au Conseil en toute équité 
que la résolution 242 (1967) plane sur les camps de 
réfugiés comme un spectre sinistre affirmant que les 
réfugiés pourraient être condamnés à vivre à jamais 
l’existence sordide des camps.-Le Conseil doit aujour- 
d’hui faire luire un espoir à la fin d’un tunnel qui a été 
aussi long que sinistre. 

20. Le PRÉSIDENT (i/i/clprv;/<r/io/~ & /‘<r/rghri.s) : 
Je prie maintenant le représentant du Koweït de se 
retirer de la table du Conseil afin que le représentant 
de la République arabe syrienne puisse reprendre sa 
place. Le prochain orateur est le représentant de la 
Yougoslavie. Je vais demander au représentant de 
l’Egypte de se retirer provisoirement de la table du 
Conseil pour permettre au représentant de la Youp 
,-‘avie d‘occuper son Gège.. J’invite cc représentant à 
faire sa déclaration. 

21. M. PETRI6 (Yougoslavie) (i,rr(,/p,.<;/<r/ir,,r & 
I’<l/r,~/tri., l : Bien que Jo ne dis pas membre du Conseil. 



Monsieur le Président, je tiens à vous féliciter pou 

votre accession à la présidence en ce premier mois 
de 1976. Les relations excellentes et amicales qui 
rkgnent entre nos deux pays non-alignés me donnent 
un plus grand plaisir encore à le faire. Votre pays et 
vous-même êtes COIIIIUS comme des combattants 
authentiques et inlassables de la libération de I’Afri- 
que entière, de chacune de ses nations et de ses 
anciennes colonies de toute forme d’oppression. Ce 
fait, ainsi que les services insignes que vous rendez 
en tant que Président du Comité spécial, au nom de 
tous les peuples sous domination coloniale, votre 
habileté, votre expérience et votre impartialité, dans 
le domaine de la diplomatie tant bilatérale que multi- 
latérale sont une garantie que le Conseil, aux prises 
avec des tâches complexes et importantes pendant le 
mois de janvier. se trouve en vérité en des mains très 
expertes. 

22. Je voudrais maintenant saisir cette occasion 
publique et officielle pour exprimer notre profonde 
peine 1 l’annonce de la disparition de Chou En-lai, 
grand combattant et dirigeant révolutionnaire, homme 
d’Etat et architecte très remarquab!e de la République 
populaire de Chine. Sa mort est une grande perte pour 
la Chine et, par conséquent, pour l’humanité dans son 
ensemble. Sa contribution impressionnante, enthou- 
siaste, et souvent décisive aux progrès remarquables 
de son pays restera une source d’inspiration cons- 
tante et nous sommes certains que la longue marche 
du peuple chinois vers le succès se poursuivra. 

23. Ma délégation se félicite de la décision du Con- 
seil de tenir ce débat sur le problème du Moyen- 
Orient, y compris la question palestinienne, et la con- 
sidère comme très opportune et nécessaire. En fait, 
le Conseil de sécurité, organe chargé par tous les 
Membres de l’organisation de la responsabilité essen- 
tielle en matière de maintien de la paix et de la sécurité 
internationales et agissant en leur nom, ne saurait 
rester passif, sans faire tous les efforts possibles pour 
adopter des mesures et des décisions efficaces capa- 
bles d’aboutir à une solution d’ensemble de la crise 
qui continue de nous menacer tous, et ne cesse, à 
certains égards importants, d’empirer. Le Conseil de 
sécurité est donc également chargé de la responsa- 
bilité primordiale de rechercher une solution de la 
crise du Moyen-Orient. 

24. II n’est peut-être pas sans intérêt de rappeler 
qu’il s’agit du premier débat d’ensemble organisé par 
le Conseil sur la question depuis les réunions qu’il a 
tenues au printemps et cn tQé de 1973, et il n’est peut- 
être pas sans intérêt, non plus de rappeler que de 
vastes changements se sont produits au Moyen- 
Orient en cc qui concerne la question de Palestine et 
sur l’ensemble de la skie inlernationale depuis lors. 

25. Etanl donné la ferme résolution doni ont fait 
preuve les peuples arabes cI fait qu’ils ont mantrt; 
qu’ils etaient capables de mener une lutte efficace 
pour- la lihiïnlion de leur-s lerriloires occupés cL 

annexés, étant donné le nombre toujours croissant 
des pays non-alignés, le renforcement de leur rôle et 
de leur influence, avec ceux des autres pays opposés 
à l’agression, à l’acquisition des territoires par la force 
et au déni du droit des peuples, deux changements 
importants et tout à fait d’actualité se sont produits. 

26. Tout d’abord, la communauté internationale, 
aux Nations Unies et ailleurs, a enfin reconnu que la 
question palestinienne était au centre même de la 
solution de la crise du Moyen-Orient; elle a également 
reconnu les droits nationaux inaliénables du peuple 
palestinien en vertu des résolutions 3236 (XXIX), 3375 
(XXX), 3376 (XXX) et 3414 (XXX) de l’Assemblée 
générale. En même temps, 1’.4ssemblée a reconnu à 
I’OLP, en tant que représentant du peuple palestinien, 
le droit de participer, sur un pied d’égalité avec les 
autres parties, à tous les efforts de paix visant le 
Moyen-Orient, y compris bien sûr la Conférence de la 
paix sur le Moyen-Orient, de Genève. 

27. La communauté mondiale, nous tous, compre- 
nons l’importance extraordinaire de ce changement 
qui intervient après le déni prolongé des droits natio- 
naux légitimes du peuple palestinien et de ses seuls 
représentants, après les efforts entêtés de ceux qui 
essaient de reléguer la question de Palestine au rang 
d’une question purement humanitaire d’assistance 
aux réfugiés.. 

28. Mon gouvernement et mon pays, agissant spécia- 
lement dans le cadre du mouvement non aligné et des 
décisions solennelles prises au cours de ses confé- 
rences, sont fiers du rôle qu’ils ont joué pour que 
l’histoire rende au petiple palestinien une justice qui 
lui était due depuis longtemps. 

29. Je voudrais maintenant souhaiter la bienvenue 
à toute-la délégation de I’OLP et à son chef, M. Khad- 
doumi, et les féliciter d’occuper, sur un pied d’égalité, 
leur siège à la table du Conseil. Ceci constitue en soi 
à la fois une mesure irréversible et la manifestation la 
plus récente et la plus importante d’une situation nou- 
velle, d’un nouveau cadre de négociations, qui s’édifie 
actuellement et que l’on ne pourra détruire. Refuser 
de reconnaître, comme Israël le fait, cette situation 
nouvelle, espérer que l’on pourra, d’une certaine 
façon, éluder, contourner la question de Palestine et 
.du peuple palestinien. et ne pas traiter avec I’OLP, 
c’est espérer qu’ils capituleront. Et cette capitu’stion, 
il est bien sûr tout à fait chimérique de I’attendrL d’un 
peuple courageux doté d’une telle histoire, d’une telle 
culture et de cette volonté indomptable de survivre 
et de réaliser ses droits nationaux inaliénables. 

30. Nous, Yougoslaves. le comprenons fort bien. 
compte tenu de notre propre lutte de libération natio- 
nale. Le Conseil sera peut-être intéressé de savoir que 
le principe de la non-capitulation est inscrit dans la 
Constitution yougoslave. Permettez-moi de lire I’ar- 
ticle 738. chapitre VI. sur la défense nationale : 



“Nul n’a le droit de reconnaître ou de signer un 
acte de capitulation ni d’accepter ni de reconnaître 
l’occupation de la République socialiste fédérale 
de Yougoslavie ou d’une de ses parties. Nul n’a le 
droit d’empêcher un citoyen de la République fédé- 
rative socialiste de Yougoslavie de se battre contre 
l’ennemi qui a attaqué le pays. De tels actes seront 
juges inconstitutionnels et passibles des mêmes 
peines que la haute trahison.” 

31. Le deuxième changement, qui, en fait, découle 
directement du premier, c’est le rejet et la condam- 
nation, toujours plus vastes, pratiquement absolus, 
de la politique d’occupation et d’annexion des terri- 
toires arabes par Israël, sous quelque prétexte que ce 
soit, du refus de ce pays de reconnaître les droits 
nationaux des Palestiniens et de sa’ politique de force, 
d’agression et d’intimidation. 

32. Les débats et les votes les plus récents du Con- 
seil de sécurité, pour ne parler que de ceux-là, attes- 
tent à nouveau l’isolement croissant que connaît la 
politique stérile, bornée et dangereuse d’Israël, poli- 
tique qui ne fait que lui nuire de plus en plus. Dans 
ce monde nouveau qui est le nôtre, un monde d’inter- 
dépendance véritable et directe et où se fait sentir 
sans cesse davantage I’influence d’un nombre crois- 
sant de pays qui veulent jouer, et qui jouent, un rôle 
actif dans les affaires internationales - un rôle de 
sujet, non d’objet -, personne ne peut endiguer le 
courant puissant de changements trop longtemps 
attendus. 

33. On peut boycotter une session, on peut menacer 
sans cesse de quitter l’Organisation ou certains de 
ses organes, de réduire son intérêt, sa participation 
ou sa contribution, mais cela ne peut plus paralyser la 
majorité. On ne peut isoler le monde; on ne peut que 
s’isoler soi-même. Nous ne vivons pas dans un 
monde où l’on peut “s’arrêter et descendre”, et si l’on 
s’oppose aux marées et aux processus nouveaux et 
nécessaires plutôt que d’œuvrer avec eux, loin de les 
arrêter on ne fait que perdre l’occasion de suivre l’évo- 
lution nécessaire des événements. Plusieurs événe- 
ments internationaux d’importance, au cours de ces 
dernières années, mettant en cause Israël, mais pas 
seulement lui, ont prouvé qu’une opposition injuste 
et inopportune au changement et au progrès ne peut 
se faire qu’au grand dam de ceux’qui s’y opposent. 

34. Certes, l’opposition continue à ces change- 
ments, sans les arrêter, peut les retarder, faisant 
naître des tensions, ajoutant des éléments de danger à 
des crises déjà exacerbées, rendant plus immédiates 
les possibilités d’explosion menant à des guerres et, 
qui sait, à la catastrophe générale. Cela n’est nulle 
part plus vrai que pour le Moyen-Orient; cela ne 
saurait s’appliquer mieux qu’à la politique d’Israël, 
qui crée directement des dangers. Nous devons rap- 
peler ici, que, du fait du refus continuel d’lsraéi de 
respecter et de mettre en oeuvre les -ésolutions perti- 
nentes du Conseil de sécurité et de l’Assemblée géné- 

rale, c’est à ce pays qu’incombent les plus graves 
responsabilités. Ce refus d’lsraël. non seulement 
retarde le règlement de la crise et l’établissement 
d’une paix juste et durable au Moyen-Orient, dans 
l’intérêt de tws les peuples et Etats de la région mais, 
en même temps, il constitue la cause essentielle des 
diverses tensions et explosions que l’on constate 
dans la région du Moyen-Orient et au-delà. 

35. Le refus constant de mettre en œuvre les résolu- 
tions des Nations Unies a <té déjà souligné, dans le 
présent débat comme dans bien d’autres discussions. 
Mais, Israël a récemment pris deux mesures prouvant 
une fois de plus, non seulement qu’il ne veut absolu- 
ment pas progresser sur la voie d’un règlement juste 
mais encore qu’il cherche activement à détruire toute 
chance d’y arriver. Je songe, bien entendu, aux raids 
terroristes au Liban, sur les camps palestiniens, en 
tant que représailles évidentes contre la décision du 
Conseil de permettre à I’OLP de participer à ce débat; 
je songe, aussi, à la création de nouveaux établisse- 
ments dans les territoires occupés, en tant que “con- 
tribution” à ce débat. 

36. Nous avons le vif souvenir de ce qui a suivi le 
débat du Conseil de sécirité de l’été 1973. Le projet 
de résolution de la majorité a fait l’objet d’un veto et 
l’on a ainsi empêché le Conseil d’agir. La quatrième 
guerre au Moyen-Orient s’est ensuivie. Nous affir- 
mons qu’il ne faut pas que cela recommence; il faut 
que le Conseil puisse agir, et agir véritablement. 

37. Pour en venir maintenant aux aspects plus spé- 
cifiques de ce qu’il faut faire, du genre de décisions 
qu’il convient de prendre, des nouveaux efforts à 
entreprendre pour permettre des progrès, des chan- 
gements et des réalités qu’il faut reconnaître, je vou- 
drais souligner l’appui constant que mon pays a 
accordé à tous les efforts visant à trouver une solution 
définitive et complète, un règlement de cette crise 
dans tous ses aspects, avec la wrticipation de toutes 
les parties au conflit, y compris bien entendu I’OLP, 
sur un pied d’égalité. 

38. Nous sommes convaincus que ce n’est que dans 
le cadre d’un règlement fondé sur le retrait total 
d’Israël de tous les territoires kcupés depuis le 5 juin 
1967 et par la reconnaissance et l’exercice des droits 
nationaux légitimes et inaliénables du peuple pales- 
tinien, y compris son droit à créer son propre Etdl. 

que pourra être garantie l’existence indépendante et 
sûre de tous les peuples et Etats de la région. Le droit 
de tous les Etats et de tous les peuples de la région à 
une existence pacifique. à la sécurité et au dévelop- 
pement libre et indépendant est essentiel. 

39. II est indispensable de reconnaître I-OLP en tant 
que seul représentant légitime du peuple pwlestinicn 
et son droit à participer à.tous les efforts en vue de 
régler la crise du Moyen-Orient. C’est dan\ cc catlrc 
que nous sommes favorables it une no~~vclle c‘onvo- 
cn!i«n. le plu> tot possible. de la Confir-ence de la paix 
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de Genève, qui devrait avoir pour instructions de 
tenir le Conseil de sécurité et I’Assemblec générale 
au courant de ses travaux et des résultats des négocia- 
tions. Nous serions également assez partisans d’une 
proposition tendanl à ce que Ic Conseil se mette 
d’accord sur un calendrier pour le retrait d’Israël de 
tous les territoires occupés depuis le 5 juin lY67. 

40. Je voudrais maintenant évoquer rapidement 
certaines positions, certains arguments que l’on 
retrouve assez souvent et selon lesquels il n’y a pas 
de nouvelles mesures à prendre, il n’y a pas de chan- 
gements à effectuer ni de mise à jour; en dernière 
analyse, ce sont là des appels à l’inaction, au st(rtir quo 

figé, ou à une véritable paralysie. 

41. On nous a dit bien souvent que les divergences 
entre les parties sont si grandes que seuls des activités 
et des processus lents et circonspects peuvent amener 
à des résultats. Je ne vais pas m’appesantir sur le fait 
qu’il est manifestement inacceptable de parler des 
parties en jeu de manière à faire disparaître la diffé- 
rence cruciale entre l’agresseur et la victime de 
l’agression; de même, je n’insisterai pas sur ce fait 
évident qu’après trois décennies de dispersion et de 
déni des droits nationaux fondamentaux du peuple 
palestinien et après l’occupation de 1967, qui dure 
depuis presque 10 ans déjà, il est plutôt déplacé de 
venir préconiser aux Palestiniens et aux Etats arabes 
“la lenteur et la circonspection”. Ce que je veux sou- 
ligner, c’est que préconiser une méthode d’approche 
lente n’est simplement pas possible. .-Nous savons 
tous quel a été le résultat des vaines tentatives faites 
pour geler la situation avant 1973. Près de deux ans 
et demi se sont écoulés depuis la guerre d’octobre 
1973 et, si certain mouvement a pu avoir lieu. les 
problème fondamentaux les plus aigus restent les 
mêmes. On reconnaît maintenant, d’une façon géné- 
rale, qu’il convient de fournir un effort d’ensemble, 
sans retard. 

42. On dit également qu’il faut préserver, protéger 
et, pratiquement, pétrifier le “cadre de négociations” 
existant, car si nous essayons de le changer de quel- 
que façon que ce soit, il s’effondrera, il n‘y aura plus 
de négociations, etc. C’est là évidemment une posi- 
tion ni réaliste ni sage. Ce que nous avons maintenant, 
et ce que nous avons depuis un certain temps, c’est 
un “cadre de négociations” sans négociations. Il faut 
que les cadres de négociations se prêtent à des négo- 
ciations actives et non pas que leur présence immuable 
en fasse un prétexte à l’inaction. 

43. S’agissant du processus de négociations et 
d’efforts de paix pour un règlement d’ensemble. peut- 
on vraiment soutenir avec sérieux que ce processus 
peut se dérouler sans les Palestiniens. sans I-OLP. 
même lorsque tout Ic monde - excepté Israël - ;I 
accepté le fait que la question tic Palestine est au ~~III- 
dc la crise du M<)ycn-Orient çt qu’if moins de régler. 
Ic prcrnier pr~ol~l~mc. ori nc wurait trou\-cr dc wluti~~n 
;In \ccoI1d " 

44. II a fallu plus d’une guerre et beaucoup d’actes 
de violence pour que cette question soit reconnue par 
tous, excepté Israël. Allons-nous attendre une nou- 
velle catastrophe au Moyen-Orient pour procéder 
enfin à une mise à jour nécessaire et évidente du cadre 
de négociations ? 

45. Si l’on y met assez de fermeté, Israël reconnaîtra 
les réalités actuelles, dans son propre intérêt à long 
terme. A cet égard. on devrait se sauvenir de I’expe- 
rience de 1956, quand des pressions suffisantes 
avaient été exercées sur Israël. L’entêtement négatif 
d’Israël, empêchant de sortir de la dangereuse situa- 
tion actuelle, ne devrait pas. ne doit pas, être toléré, 
et personne ne devrait l’appuyer d’aucune manière. 

46. Ici, il convient peut-être de souligner une fois 
de plus que la Charte n’établit pas de distinction entre 
une agression “démocratique” ou autre, et qu’elle ne 
fait aucune distinction -surtout dont on puisse se 
servir à ses fins propres - sur la base de systèmes 
politico-sociaux. Toutes tentatives faites pour intro- 
duire de telles distinctions dans l’Organisation vien- 
draient attaquer les bases mêmes d’un ordre inter- 
national juste et rationnel ainsi que la Charte des 
Nations Unies elle-même. Les victimes des raids 
aériens. ceux qui subissent l’occupation et I’ingé- 
rente dans leurs affaires internes ne se préoccupent 
guère du système politique de l’agresseur ou des 
modalités de l’agression. Ils se préoccupent de voit 
arrêter l’agression et châtier l’agresseur. 

47. Enfin. je voudrais dire quelques mots au sujet 
des rapports existant entre le Conseil de sécurité et 
l’Assemblée générale. Leurs prérogatives constitu- 
tionnelles fondamentales et leurs rapports au titre de 
la Charte sont évidemment clairs. II convient égale- 
ment d’insister sur le fait qu’ils sont des organes de la 
même organisation, fondés sur les principes, les ter- 
mes et l’esprit de la même Charte. ayant les mêmes 
buts et objectifs, qu’ils doivent coopérer - et qu’en 
fait ils coopèrent. 

48. De même, il serait peu réaliste d’imaginer qu’ils 
n’ont pas d‘influente l’un sur l’autre - souvent très 
directement - et que l’on peut trouver abri au Con- 
seil contre les tendances politiques et les réalités du 
monde qui. parfois. commencent par sr faire sentir à 
l’Assemblée générale. C’est précisément sur la ques- 
tion de Palestine et du Moyen-Orient que les mesures 
prises par l’Assemblée générale et ses recommanda- 
tions au Conseil de sécurité, associées aux réalités 
politiques de la composition du Conseil .L et ces réa- 
lités ne sont pas éphémères mais sont, au contraire. 
devenues une constante -. que les nouvelles ten- 
dances puissantes dont je- parlais au début de mon 
intervention n’ont pu être arrêtees aux portes du 
Conseil. contre la volonté de la majorité. D’ou le 
prkwrit dPhat. 



convient aux exigences de l’actualité, le Conseil 
adoptera une décision appropriée et montrera que 
nous sommes prèts à contribuer à tous les efforts 
visant à assurer une paix fondée sur la justice au 
Moyen-Orient. 

50. Le PRÉSIDENT [itltclpr,Ptcrtbn de I’urrglois) : 
Je voudrais maintenant demander au représentant de 
la Yougoslavie de bien vouloir se retirer afin que le 
représentant de l’Egypte puisse reprendre sa place à 
la table du Conseil. Avant de donner la parole à I’ora- 
teur suivant, je voudrais informer le Conseil que je 
viens de recevoir une lettre du représentant de l’Irak 
demandant à être invité, conformément à l’article 37 
du règlement intérieur provisoire, à participer à l’exa- 
men de la question inscrite à l’ordre du jour. Si je 
n’entends pas d’abjections, je me’propose d’inviter 
ce représentant à participer à la discussion, confor- 
mément à la pratique habituelle et aux dispositions 
pertinentes de la Charte et du règlement intérieur pro- 
visoire. Comme il n’y a pas d’abjections, j’invite le 
représentant de l’Irak à occuper le siège qui lui est 
réservé sur les côtés de la salle du Conseil, étant 
entendu, comme d’habitude, qu’il sera invité à pren- 
dre place à la table du Conseil lorsque son tour de 
parole viendra. 

51. M. LAI Ya-li (Chine) [trdrrction drr chois] : 
Ces derniers jours, les représentants de nombreux 
pays ont formulé dans leurs déclarations de sincères 
condoléances à l’occasion du décès du premier minis- 
tre Chou En-lai. Au nom de la délégation chinoise, je 
tiens à les remercier de tout cœur. 

52. D’autre part, je voudrais saisir cette occasion 
pour souhaiter une très cordiale bienvenue aux repré- 
sentants des cinq nouveaux membres du Conseil de 
sécurité, à savoir le Bénin, la République arabe 
libyenne, le Pakistan, le Panama et la Roumanie. Nous 
sommes convaincus que dans les jours à venir, nous 
serons appelés à coopérer étroitement dans notre 
tâche consacrée à la mise en œuvre des buts et princi- 
pes de la Charte des Nations Unies. 

53. Monsieur le Président, qu’il me soit permis, au 
nom de la délégation chinoise, d’adresser une lois de 
P!US une chaleureuse bienvenue aux représentants de 
I’OLP qui prennent part au débat sur le problème du 
Moyen-Orient et la question palestinienne au Conseil 
de sécurité. Le Gouvernement et le peuple chinois 
ont toujours appuyé la juste cause des Palestiniens et 
des auires peuples arabes. Nous sommes heureux de 
constater que leur lutte bénéficie d’une sympathie et 
d’un soutien sans cesse accrus. 

54. L’année 1975 est révolue. Examinant la sikiation 
au Moyen-Orient pendant l’année écoulée on cons- 
late plus clairement encore que. d‘une part. la lutte 

du peuple palestinien et des autres peuples arabes 
contre le sionisme israélien et I’hégEmonie des gran- 
des puissances s’intensifie sans cesse, alors que, 
d’autre part, la rivalité ct l’épreuve de force des super- 
puissances s’exacerbent sans cesse. La situation tout 
entière est devenue plus instable et plus agitée encore, 
et le problème du Moyen-Orient est bien loin d’être 
résolu. 

55. II convient de’signaler que ce sont avant tout les 
deux superpuissa- .F qui portent la responsabilité de 
cet état de choses. La rivalité des deux superpuis- 
sances pour acquérir l’hégémonie mondiale a son 
centre en Europe. Flanc important de l’Europe, le 
Moyen-Orient est capital tant du point de vue de sa 
position stratégique que de ses richesses en pétrole, 
et il est donc devenu un lien important dans la lutte 
entre les deux superpuissances, bien que chacune 
d’elles ait avancé telle et telle proposition en vue d’une 
solution dite d’ensemble ou d’une solution pas à pas 
de la question du Moyen-Orient. En fait, ni l’une ni 
l’autre n’a la moindre intention ni le moindre désil 
sincère d’aboutir à un règlement véritable de la ques- 
tion du Moyen-Orient. Les solutions qu’elles propo- 
sent, à grand tapage, ont toutes pour seul but de ren- 
forcer leurs positions respectives dans cette épreuve 
de force, chacune essayant d’évincer l’autre et de la 
dominer. Rivalisant pour l’hégémonie mondiale, elles 
font toutes deux de grands efforts pour créer de propos 
délibéré, en entretenant un état qui n’est ni guerre, ni 
paix, de brefs combats, suivis d’une période de trêve, 
la guerre et la paix étant maintenues sous contrôle ou 
constituant ce qu’elles appellent “une tension sous 
contrôle”. 

56. La superpuissance qui ne laisse passer aucune 
occasion de se qualifier de prétendu “allié naturel” 
du peuple arabe est plus sinistre encore dans ses des- 
seins, avec ses paroles mielleuses et des idées de 
meurtre au cœur. Elle a dépassé l’autre superpuis- 
sance lorsqu’il s’agit de tyranniser les autres et de 
faire des intrigues et des conspirations. Elle a à cet 
égard une très grande expérience. Les dirigeants de 
certains pays arabes et la juste opinion des Arabes et 
du tiers monde ont dénoncé à maintes reprises et de 
manière convaincante ses desseins effrénés d’expan- 
sion et ses actes iniques de mauvaise foi dans sa 
recherche d’avantages au détriment des autres. Son 
vrai visage apparaît de plus en plus nettement. 

57. A l’heure actuelle, la rivalité des deux super- 
puissances partout d?ns le monde, y compris leur 
rivalité au Moyen-Orient, devient do plus en plus 
acharnée. Dans ces circonstances. le danger de guerre 
a augmenté de toute évidence au lieu de diminuer. La 
superpuissance montante qui met beaucoup d’énergie 
à placer l’idée mensongère. de “détente” est préci- 
sément la SOUK~ la plu5 dangerwse d’une nouvelle 
guerre mondiale aujourd’hui. II s’agit de bien com- 
prendre et de faire les préparatifs nécessaires peut 
prevcnir cette gucwe sous peine de souffrir. 



58. L’histoire de la civilisation humaine a corro- 
boré cette vérité incontestable que le peuple et le 
peuple seul est la force motrice qui commande l’his- 
toire du monde. Ce sont les grands peuples arabes et 
palestinien et non pas les sionistes israéliens ou l’une 
ou l’autre superpuissance qui détermineront l’avenir 
du Moyen-Orient. 

59. Au cours des deux dernières décennies et même 
depuis plus longtemps. le Conseil de sécurité a exa- 
miné la question du Moyen-Orient maintes fois et 
adopté un grand nombre de résolutions qui ont un 
élément commun : celui de déformer la question du 
rétablissement des droits nationaux du peuple pales- 
tinien pour en faire un prétendu “problème de réfu- 
giés”. Cela est tout à fait injuste. Nous nous y sommes 
toujours opposés et nous continuerons à nous y oppo- 
ser. Nous espérons que le Conseil de sécurité modi- 
fiera l’attitude injuste qui est depuis si longtemps la 
sienne sur la question de Palestine. Cependant, il con- 
vient de se pencher sur l’expérience de l’histoire et de 
ne pas placer un espoir chimérique dans les résolu- 
tions des Nations Unies. Le réglement véritable de la 
question du Moyen-Orient ne pourra dépendre que 
de l’unité et de la lutte des peuples arabes et palesti- 
nien, avec l’appui de tous les peuples du monde. 

60. La grande victoire de la guerre d’octobre et 
l’emploi de l’arme du pétrole constituent un brillant 
exemple de la façon dont les peuples arabes et pales- 
tinien luttent dans la plus étroite unité. d’un seul cœur 
et d’une seule âme, pour triompher de l’ennemi. Cette 
action’d’avant-garde a porté un rude coup à I’arro- 
gante agressive du sionisme et a fait éclater le mythe 
de la prétendue invincibilité israélienne. Dans I’inter- 
valle. les calculs complaisants des superpuissances 
qui entendaient manipuler la situation et rivaliser pour 
l’hégémonie dans la région en ont été perturbés. Cette 
victoire a fortement accru la confiance des peuples 
arabes et palestinien dans la défaite qu’ils ont infligée 
aux agresseurs israéliens. Elle prouve de manière élo- 
quente que le sionisme israélien et les superpuis- 
sances ne sont pas terribles, qu’ils ont l’air puissants 
mais qu’ils sont faibles intérieurement et accablés de 
difficultés tant chez eux qu’à l’étranger. Ce sont les 
100 millions et plus d’Arabes e! de Palestiniens qui 
sont unis dans une lutte opiniâtre qui détiennent 
vraiment la puissance. 

61. Devant cette situation. les superpuissances mul- 
tiplient leurs efforts pour semer la discorde afin de 
saper l’unité militante du monde arabe et d‘affaiblil 
la volonté de combat du peuple arabe. Cependant. 
grâce à leur lutte persistante. les peuples arabes et 
palestinien comprennent de plus en plus clairement 
que pour amener leur lutte il la victoire. il convient de 
renforcer leur unité. de r&istei~ fermement aux intcn- 
tiens des super-puissance\ qui vetllenl wmel- I;I dis- 
sension et la discol-de el qu‘il convicnI de lit‘l. leur lklltc‘ 
contre le sionisme isr-aclicn tic‘ rrèh PI-C;\ II I;I Itrllc conti-c 
l’hégémonie des SU~“I.~~I~~~;II~C.C\. 

62. Le Gouvernement et le peuple chinois ont tou- 
jours fermement appuyé les Palestiniens et les autres 
peuples arabes qui mènent une juste lutte pour obte- 
nir le rétablissement de leurs droits nationaux et 
recouvrer leurs territoires perdus. Ils ont fermement 
condamné l’agression des sionistes israéliens; ils 
s’opposent fermement aux superpuissances et les 
condamnent fermement pour leur rivalité et leur 
expansion au Moyen-Orient, de même que pour le 
soutien et l’encouragement qu’elles fournissent à 
Israël. Nous déclarons que le Conseil de sécurité doit 
affirmer les droits nationaux inaliénables du peuple 
palestinien et qu’Israël doit se retirer de tous les terri- 
toires arabes occupés. 

63. La lutte que poursuivent les PalestinienS et les 

autres peuples arabes est ardue et la route sera.semée 
d’obstacles, mais l’avenir s’annonce brillant car ils 
ont pour eux la vérité et la justice. Nous avons abso- 
lument foi dans l’avenir de leur lutte. Nous sommes 
profondément convaincus que tant qu’ils garderont 
leur destinée fermement entre leurs propres mains, 
tant qu’ils persévéreront dans l’unité et dans la lutte, 
ils recouvreront à coup sûr leurs territoires perdus, 
regagneront leurs droits nationaux et connaîtront une 
victoire totale dans la lutte contre l’agression et 
l’hégémonie, avec l’aide et le soutien de tous les peu- 
ples du monde. 

64. M. MALIK (Union des Républiques socialistes 
soviétiques) [i,tt<~l.pl.<;lali<,,1 tllr I.IIS.SC] : Les membres 
du Conseil de sécurité et les représentants des pays 
qui prennent part au débat sur cette question ont 
entendu le plus récent assemblage de clichés dépour- 
vus de fondement,. d’une malveillan’ce aveugle, 
avancés par le représentant de la Chine qui utilise le 
slogan éculé des “deux superpuissances”. Ce bavar- 
dage, cette démagogie, servent à masquer la position 
pro-israélienne de la Chine en ce qui concerne le pro- 
blème du Moyen-Orient, y compris la question pales- 
tinienne. Il s’efforce ainsi de détourner l’attention du 
Conseil de sécurité de la question qu’il discute et la 
Chine cherche à camoufler son inaction en lançant des 
diffamations contre l’une des grandes puissances, 
diffamations malsaines venant d’un esprit qui ne l’est 
pas moins. 

65. Je pensais qu’étant donné le triste événement 
qui a accable aujourd’hui son pays, le représentant 
de la Chine s’imposerait un moratoire sur ses calom- 
nies systématiques contre l’Union soviétique, mais 
cela n’a pas été le cas. Les calomnies contre l’Union 
soviétique depuis quatre ans que la Chine est aux 
Nations Unies. sont devenues une habitude, sont 
entrees dans les meurs dc la délégation chinoise et 
constituent en quelque sorte sa deuxième nature. 

66. Pas un mot de condamnation II l’égard d’Israël 
n’a CI~ prononcé dans sa déclaration. Seule l’une des 
wperpiiissance\ es1 coupable de ce qui se passe au 
Moyen-Orient ct de la tragkiie du peuplc palestinien. 
~Ion w ;cr\ion calomnieuw. (‘c n’est pas Israël. ce 



n’est pas le sionisme international, ce n’est pas ceux 
qui aident Israël. Quelle monstrueuse calomnie ! Le 
représentant de la Chine ne se rend pas compte que 
ce genre d’inventions, ce genre de calomnies, ce genre 
de mensonges, le rendent ridicule devant cet auguste 
conseil. Qui pourrait le croire ? Les faits historiques, 
la lutte héroïque du peuple arabe, sont connus du 
monde entier, ainsi que l’aide que le peuple soviétique 
a accordée, accorde et accordera au peuple arabe. 

67. II a employé le terme de “grande victoire arabe 
de 1973”. Mais qui a assuré cette victoire ? La déma- 
gogie et les bavardages de la Chine ou l’aide matérielle 
réelle de l’Union soviétique aux Arabes ? Sans nos 
armes, la grande victoire de 1973 n’aurait pas eu lieu 
et cela a été reconnu officiellement,par les auteurs de 
cette victoire. 

68. Les bavardages chinois et les sordides diffama- 
tions à l’égard de l’Union soviétique ne sont pas des 
armes qui permettent une victoire. C’est de la déma- 
gogie qui détourne l’attention du fond du problème et 
de toute la question du Moyen-Orient. Les Maoistes 
ont assumé la tâche honteuse de détourner l’attention 
de l’opinion mondiale et de l’Organisation des Nations 
Unies de la politique agressive d’Israël. C’est une 
aide directe donnée à l’agresseur; c’est une trahison 
des intérêts légitimes des peuples arabes victimes de 
l’agression; c’est un couteau plongé en traître dans le 
dos des Arabes pour servir Israël ainsi que les protec- 
teurs et les sympathisants du sionisme. Les inter- 
ventions des dirigeants de Pékin, l’agence chinoise 
Tsinhua et la délégation chinoise aux Nations Unies 
soumettent Israël à une critique très bénigne, très 
retenue, très’précautionneuse, comme si Israël n’était 
pas coupable de ce qui se passe au Moyen-Orient. 
Pour cacher sa politique pro-israélienne, !Z Chine 
comme d’habitude déverse des calomnies sur l’Union 
soviétique, alléguant que c’est surtout par sa faute 
que le problème du Moyen-Orient dans son ensemble, 
et le problème de la Palestine en particulier, restent 
sans solution. 

69. De même que les envahisseurs israéliens. les 
dirigeants de Pékin et leurs représentants aux Nations 
Unies s’opposent à ce que le problème du Moyen- 
Orient soit résolu par les efforts communs et collectifs 
de toutes les parties directement intéressées. y com- 
pris I’OLP. Comme Israël, ils s’élèvent contre la Con- 
férence de la paix au Moyen-Orient, de Genève. et 
par conséquent contre la participation $1 Genève de 
I’OLP. N’est-il pas de fait qu’à la trentième session 
de l’Assemblée générale, la délégation de la Chine 
n’a pas voté pour la résolution 3414 (XXX) 5ur I;I site- 
tion au Moyen-Orient ni pour la résolution 3375 (XXX) 
tendant à inviter I-OLP à participer à tous les efforts 
entrepris pour régler la situation au Moyen-Orient ‘! 
Et comment ont voté les délégations des pays arabes 
direL!cmeB! intéressés et les délégations dc~ psy 
socialistes ? Elles ont toutes voté en favctrr- de ce< 
.résolutions. Qui a voté contre ces rfwlulion\ ‘! IsraGl. 
Par sonséquent. dans quel camp. de quel ctiti st‘ 

trouve la Chine ? Elle est du côté d’Israël sur cette 
résolution de base qu’a rappelée chacun de ceux qui 
sont intervenus ici au Conseil de sécurité, qu’il s’agisse 
de membres du Conseil ou de représentants d’autres 
pays qui participent à notre débat. Tous demandent 
que le Conseil suive l’exemple de l’Assemblée géné- 
rale et qu’à la base des décisions du Conseil se trou- 
vent les principes contenus dans les résolutions adop- 
tées par l’Assemblée. 

70. Cependant, la Chine, comme Israël, n’a pas voté 
pour cette résolution. Pourquoi bavarder alors, pour- 
quoi faire de la’démagogie ? Voilà le fond de votre 
position. Donc, vous n’êtes pas du côté des Arabes, 
vous êtes du côté de l’agresseur. Il est permis de se 
demander qui la Chine appuie avec fermeté, et la 
réponse est claire : l’agresseur israélien. 

7 1. Il n’y a pas qu’un exemple de cette alliance impie 
entre Pékin et Tel-Aviv, ici, dans l’enceinte des 
Nations Unies. Que cherche donc la délégation chi- 
noise ‘? Quelles propositions constructives a-t-elle 
présentées sur le problème du Moyen-Orient depuis 
plus de quatre ans que la Chine est aux Nations 
Unies ? La réponse est que Pékin n’en a présenté 
aucune, que ces propositions brillent par leur absence, 
et que d’ailleurs il ne saurait y en avoir puisque les 
dirigeants de Pékin ne désirent pas de règlement paci- 
fique au Moyen-Orient, qu’ils cherchent à le saboter, 
de même qu’Israël le fait de son côté. Car Pékin ne 
veut pas de règlement pacifique ré Moyen-Orient, 
Pékin ne veut pas que les territoires occupés par Israël 
soient restitués aux Arabes, Pékin ne veut pas que le 
peuple palestinien soit reconnu comme partie inté- 
grante de la famille arabe, ne veut pas que les Pales- 
tiniens puissent créer leur propre Etat. On ne trouve 
pas un mot à ce sujet dans les interventions du repré- 
sentant de la Chine. 

72. Ce que Pékin veut, c’est exacerber la situation, 
attiser la tension dans cette partie du monde. Pékin 
entend tout faire pour que la tension règne là-bas le 
plus longtemps et le plus fortement possible. A Pékin, 
quand on rêve, on aspire sws doute ardemment à ce 
qu’il y ait au Moyen-Orient un grand affrontement 
militaire, auquel la Chine pourrait assister de loin, en 
spectateur. en se frottant les mains. L’un des prover- 
bes préftirés de Mao Tsé-toung n’évoque-t-il pas celui 
qui, assis au sommet de la montagne. observe le 
combat des tigres dans la plaine ? 

73. II est bien é,vident que Pékin occupe en fait une 
position ami-arabe rejoignant I;i politique des sionistes 
et des impérialistes qui protègent les agresseurs israé- 
lienç. Cette attitude de Pékin contribue a affaiblir la 
position des Etats arabes face à l’agression inces- 
sance dont ils sont victimes. et en définitive à pl’o 
longer la situation actuelle.- ce qui répond aux ohjec- 
(il\ de Pékin. En somme. plus ça va mal. rnieus cela 
vaut ! Plus Ir chaw sera grand sous les cieux. mieux 
CCI~ vaurlrz ! Or cela es! contraire aux intérets des 
,Kl 1 ‘. ;Ir;ihc3. CCI;I prolonge les souffran&s. et ;III 
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premier chef celles du peuple arabe de Palcbrinc. Voila 
à quoi se ramènent la politique ct la position de Pékin. 
et aucune diffamation fantaisiste à l’adresse de l’Union 
soviétique ne saurait dissimuler ni justifier la politique 
anti-arabe de Pékin. 

74. Le représentant de la Chine s’efforce. sans 
succès d’ailleurs, de diffamer, de discréditer la franche 
et légitime position de l’Union soviétique à l’égard 
du règlement au Moyen-Orient, Mais vous devriez 
comprendre, Monsieur le représentant de la Chine, 
que tous vos efforts ne vous apporteront ni gloire ni 
honneur, pas plus à vous qu’à vos patrons. En réalité, 
vous ne faites que vous couvrir de honte dans votre 
rôle de calomniateur irréductible, de complice de 
l’agression, de traître à l’égard des victimes de I’agres- 
sion. Lc monde entier sait que ce sont I’Etat et le 
peuple soviétique qui, en s’imposant des privations. 
en se serrant la ceinture, ont donné et continuent de 
donner aide et assistance aux Arabes victimes de 
l’agression israélienne. Et la grande victoire de 1973. 
à laquelle le représentant de la Chine a daigné faire 
allusion ici, c’est grâce à l’aide fournie par l’Union 
soviétique, et non pas par la Chine, qu’elle a étC possi- 
ble. L’Union soviétique et son peuple ont fourni et 
continuent de fournir une aide politique et diploma- 
tique multilatérale, une assistance matérielle effective 
pour renforcer le potentiel de défense arabe. 

75. Si ]*Union soviétique a ainsi aidé les peuples 
arabes. ce n’est pas en recourant à des paroles creuses 
et démagogiques, à des calomnies, ainsi.que le font la 
Chine et ses représentants. qui multiplient les décla- 
rations hypocrites, mais bien au prix d’efforts réels, 
au moyen de mesures réelles destinées à renforcer la 
capacité de combat des forces armées des Etats ara- 
bes. L’Union soviétique a toujours été et reste l’ami 
fidèle des pays et des peuples arabes. 

76. Nous n’avons pas besoin, pour cela. de pétrole 
arabe. n’en déplaise au représentant de la Chine. Qu’il 
cesse de nous calomnier : nous avons plus qu’assez 
de pétrole chez nous, et nous aidons même dans ce 
domaine nos amis, nous fournissons du pétrole ù 
d’autres pays d’Europe. Le pétrole du Moyen-Orient. 
nous n’avons qu’en faire, et affirmer que c’est ccl;; 
qui IIOLIS intéresse est donc pure calomnie. J’ai déja 
expliqué dans mon intervention pourquoi nous V~II- 

Ions la paix au Moyen-Orient : tout simplement parce 
que la guerre. l’affrontement au Moyen-Orient, c’est 

I’incendie sous iios fenêtres mêmes. nu11 pa5 30115 

celles de la Chine, qui est très éloignée de cette region. 
Si la Chine fourre son nez dans cette affaire. ce n‘e\l 

pas poui- faire rigncr la paix. mais au contraire poul 
attiser le5 passions. pour compliqueï la situation. ~<“II 
enwnimer Ic’s chows. pour fail-c +,e heur~cr te> .-\rahc\ 

cl Israël. 21 aussi Ic4 dclix sllp~rt”lis~ancc~. Xlai\ II\ 
wniptcz pas. me.ssicrri-5 !  II nc wirait 5c trou\ L’à. tic 

iiw jours. Jc5 gens :145c/ wts potw VO~IS w~\.I.c’ J.111, 

ce clwmin dc I‘incil~~ii:~n d I;I ytlc~w. 

sables, remerciant l’Union soviétique et son peuple 
pour l’aide qu’ils ont apportée aux peuples arabes 
pendant toutes ces années de souffrance et de tragé- 
die. J‘en rappellerai quelques-unes. Lors d’une confé- 
rencc dc presse tenue le 27 novembre 1975, le Prési- 
dent du Conseil exécutif de I’OLP, M. Arafat, a 
monirE à quel point il appréciait le soutien multilatéral 
accordS par i’Union soviétique au peuple palestinien 
et aux autres peuples arabes en lutte.contre l’agression 
israélienne et pour la réalisation de leurs droits natio- 
naux légitimes. II a déclaré que “les visées de I’impé- 
rialisme ct du sionisme n’aboutiront nulle part. Nous 
devons intensifier la lutte contre ces plans. La révo- 
lution palestinienne et les forces patriotes sont aidées 
à cet égard par les pays de la communauté socialiste, 
avec l’Union soviétique à leur tête.” Pour la gouverne 
de la dél0gation chinoise, je répète “par les pays de 
la communauté socialiste, avec l’Union soviétique à 
Icur tête”. M. Arafat a encore dit que “l’initiative de 
l’Union soviétique tendant à convoquer au plus tôt 
la Conférence de la paix sur le Moyen-Orient, de 
Genève. revêt une grande signification.” 

78. Or qui s’élève contre la Conférence de Genève ? 
Israel et la Chine !  Donc, on retrouve ici cette alliance 
de la Chine et d’Israël. et aucune calomnie antisovié- 
tique ne saurait camoufler ce fait, ne saurait détour- 
ner l’attention; tout le monde comprend ce qu’il en 
est. M. Arafat a déclaré de même : 

“La révolution palestinienne a remporté de 
grands succès aux Nations Unies. A la majorité des 
voix. les Etats Membres des Nation? Unies ont 
condamnC le sionisme comme une forme de racis- 
me, et d’autres décisions importantes ont encore 
été prises avec l’aide de nos amis les pays socialis- 
tes. les pays non-alignés et les pays africains et 
musulmans.” 

79. Voilà donc qui a lutté pour l’adoption de ces 
justes dicisions. et non pas la Chine. La Chine n’a 
pas voté en faveur de ces résolutions et décisions, et 
aucune calomnie antisoviétique ne saurait masquer ce 
fait. Le monde entier connaît bien la position de la 
Chine en ce qui concerne la question du Moyen-Orient 
et la question de Palestine; au cours de la trentième 
sc>sion de l’Assemblée générale. la Chine n’a nulle- 
nwiii aidé il l’adoption de résolutions utiles, alors que 
les pays wcialistes n’ont pas manqué de le faire, 
ainsi que le soulignait M. Arafat lui-même. aux côtés 
des p:Iys non-ali&s et des pays africains et musul- 
Mons. <‘c SOII~ donc eux. et non pas la Chine, qui ont 
luth! t~our Jcfendre le\ intérêts et les droits du peuple 
;ilXhc dc Palestine. 
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Palestine, M. Arafat, aux viles calomnies déversées 
par Pékin et ses représentants aux Nations Unies. 

8 1. Je citerai un autre exemple. Dans un télégramme 
de félicitations adre& aux dirigeants de l’Union 
soviétique à l’occasion du 5% anniversaire de la 
grande révolution d’octobre, M. Assad, président de 
la République arabe syrienne, amie de l’Union sovié- 
tique, a dit : 

“A l’occasion de ce grand événement, je tiens à 
exprimer un sentiment de profonde reconnaissance 
et de gratitude pour vos positi0r.s de principe en 
faveur de la lutte des peuples pour leurs droits, leui 
liber& leur indépendance et leur autodétermina- 
tion. Votre soutien à notre juste cause et à notre 
lutte pour la libération des territcires arabes occu- 
pés et pour le rétablissement des droits légitimes 
du peuple arabe de Palestine est accueiiii par notre 
peupie avec un désir de plus en p!r’- tntense de 
renforcer les liens d’amitié et de coopération entre 
nos deux peuples et nos deux pays.” 

82. Ici, nous avons entendu un remurquable discours 
du représentant du Koweït. Je vais citer un passage 
du communiqué commun soviéto-koweïtien publié 
le 5 décembre 1975, donc tout récemment 41 il est 
dit que “le Koweït appi,Ècie harrtement : -ZIG et le 
soutien donnés par l’Union icviétlque à la juste cause 
arabe .” Je m’adresse ai!x ca;c.nr:,a?eurq chinois : 
lisez ces docume,its et ayez la cenrcience de connaî- 
tre la mesure quand vous mentez. 

83. M. LAI Ya-Ii (Chine) [f,aduc~tion du chois] : 
Le soutien apporté par la Chine L 13 juste lutte du 
peuple arabe et du peuple palestinien est siwère et 
désintéressé. Nul n’en ignore le caractère et në saurait 
le déformer. La délégation chinoise a montré comment 
se présente véritablement la question du Moyen- 
Orient et en a défini la nature. Ainsi, le représentant 
soviétique qui a été démasqué se sent si honteux qu’ii 
ne peut que recourir à des mercanges et à la sophis- 
tiyne une fois encore. Mais ce.3 tactiques ne lui seront 
d’aucune aide. 

84. Les faits, après tout, sont des faits. Sans vouloir 
en dire trop, nous n’avons besoin que de souligner 
quelques faits bien connus qui suffiront à apporter 
des éclaircissements. Premièrement, à :a fin de 1974, 
vous ne cessiez de dklarer à l’Assemblée générale 
que vous étiez disposés à appuyer le rétablissement 
des droits nationaux du peuple palestinien et brus’ 
quement vous publiiez avec l’autre superpuissance 
une déclaration commune dans laquelle vous avez 
changé les termes “droits nationaux” des Palestinie s 
et: leurs “intérêts légitimes”. N’est-ce pas là une 
trahison ouverte des droits natiwaux inaliénables du 

peuple palestinien ‘T 

P L Deuxièmement. HIOIT qac les sionistes israéliens 
poursuivent de fi~son éhoiitéc leur po!iiique d agres- 
sion el d’expansion. vous aliez jusqu’à envoyer des 

hommes en Israël. N’est-ce pas là être de connivence 
avec la politique sioniste israélienne d’agression et 
d’expansion, une superpuissance fournissant à Israël 
l’argent et les armes, l’autre, l’Union soviétique, 
approvisionnant Israël en hommes ? Qui plus est, 
vous avez pris avec Israël des contacts ouverts et 
occultes qui se sont transformés en conversations 
secrètes entre officiels et ministres des affaires étran- 
gères. N’est-ce point une autre preuve de la protec- 
tion du sionisme israélien et de la trahison des intérêts 
des peuples arabe et palestinien ? 

86. Troisièmelhent, pour vous payer de votre aide 
militaire, vous avez arraché toutes sortes de privilèges 
à un pays arabe qui combattait sur le front de I’agres- 
sion sioniste isra6licnne; ensuite, à un moment criti- 
que de la guerre, vous avez arrêté vos fournitures 
d’armes afin d’étrangler les autres et de saboter la 
juste lutte des pays arabes, Aujourd’hui, vous insistez 
toujours pour obtenir le remboursement des dettes, 
vous livrant de façon méprisable à toutes sortes de 
pressions pour tirer parti des difficultés des autres. 
Vous avez également profité des difficultés des pays 
arabes pour leur acheter du pétrole à bas prix et le 
revendre à un prix élevé aux pays pauvres en pétrole, 
ramassant des profits fabuleux en vous mettant à jouer 
le rôle ignoble de marchand spéculateur. 

87. Tous ces faits sont bien établis; ils o.it été ouver- 
tement révélés à maintes reprises par les pays arabes 
qui en sont les victimes. Vous commetiez ces actes 
qui nt sauraient supporter la lumière du jour dans le but 
précis de contrôler le Moyen-Orient, par le truche- 
ment d’une rivalité qui s’exerce aux dépens des inté- 
rêts des peuples arabe et palestinien afin d’exercer 
plus tard votre contrôle sur l’Europe et réussir là où 
les anciens tsars avaient é-houé. Vous avez pourtant 
l’effronterie de vous qualifier d”‘allié naturel du 
peuple arabe”. On peut se demander : ne serait-il pas 
plus près de la réalité de changer l’expression d”‘allié 
naturel” qui sonne si bien en celle de “dangereux 
ennemi” ? 

88. M. MALlK (Union des Républiques socialistes 
soviétiques) li/?tc~p~‘;tclriorl tlrc IWSW] : Je ne juge pas 
nécessaire de prolonger la polémique avec le calom- 
niateu, chinois ni de détourner le Conseil et ceux que’ 
nous avons invités ici de l’examen de l’importante 
question internationale qu’est la situation au Moyen- 
C)rient. Je conseille RU représentant chinois de lire ma 
réponse. demain. dans le compte rendu de la séance 
+‘au.jourd’hui et, s’il le fait. il comprendra qu’à ce que 
j‘ai dit pour démasquer ses calomnies honteuses 
contre l’union soviétique. il n’y a absolument rien à 
a,jouicr: cela ne s’impose pas du tout. 

89. Calomnies aussi que se:5 inventions perpétuelles 
au stl.iet du paiement des dettes ! Nous demandons 
que l’un nous rembwrse ce que l‘on nous doit WI-. 
comme jc l’ai dit. nous donnon une aide en nous 
irnpowit de5 privali~w et rii mn5 serrant I;I ceinture. 
Cela uppai-ticnt au peuple. ct ICS conditions Jont LO~S 



accompagnons notre aide, nous demandons à nos 
contreparties de les respecter. 

YO. Pour ce qui est du flot d’hommes armés dont 
vous parlez, balivernes ! Nous laissons partir les 
vieillards, les enfants et les femmes, et pas des con- 
tingents armés, vers Israël. Vous inventez tout cela; 
tout ce qui vous passe par la tête, par votre imagi- 
nation enflammée, vous le dites pour diffamer l’Union 
soviétique. Mais ces diffama!ions ne vous mèneront 
pas très loin. Beaucoup nous ont cnlomniés depuis 
que l’Union soviétique existe, et surtout Goebbels et 
Hitler, dont vous suivez les brisées, lorsqu’il s’agit 
de calomnier J’Union soviétique.Mais ils ont disparu 
et nous, nous sommes ici, et nous poursuivons notre 
politique léniniste, juste et pacifique, l’égalité de tous 
les peuples, le profond respect des droits, de la souve- 
raineté, des aspirations et des intérêts nationaux de 
tous Ics peuples, grands ou petits, et si ces autres 
calomniateurs g’ont pas réussi à nous diffamer, Pékin 
n’y arrivera pas non plus. 

Yl. M. LAI Ya-Ii (Chine) [trrrductiott drr chinois] : 

Le représentant soviétique n’a pas démenti un seul 
des faits que nous avens énumérés. Bien au contraire, 
dans sa réponse, il a avoué le rôle éhonté joué par 
l’Union soviétique au Moyen-Orient. Quant à Hitler, 
je dirai que c’est l’Union soviétique qui poursuit 
aujourd’hui la politique hitlérienne. 

92. M. MALIK (Uriion des Républiques socialistes 
soviétiques) [ir?tP/prc;trrtior? drr 1.44ssc] : Je me bornerai 
à une seule phrase. Il y a un proverbe russe qui dit 
que le bossu, c’est la tombe qui le redressera. 

93. M. KIF.HIA (République arabe libyenne) [itztc>r- 

prétcrtiou <le !‘crnglrri.v] : Après le dialogue que nous 
avons entendu entre nos deux grands amis, la Chine 
et l’Union soviétique, nous avons un très bref com- 
mentaire à formuler. Je voudrais souligner à quel 
point les nations arabes sont sensibles à l’aide que 
nous avons reçue de ces deux pays amis dans notre 
lutte contre I’agresslon impérialiste et sioniste. Effec- 
tivement, la première fois que les Arabes ont brisé le 
monopole des armements, cela s’est fait grâce à 

l’Union soviétique et au défunt Chou En-lai, qui est 
intervenu pour discuter avec l’Union soviétique. La 
coopération de ces deux puissances a été très fruc- 
tueuse pour la cause arabe à ce moment-là. 

94. J’interviens, en fait, parce que deux choses ont 
été dites. D.abord à propos du vote en faveur de cer- 
taines résolutions à la trentième session de I’Assem- 
blée générale; mon pays a été de ceux qui n’ont pas 
participé au vote sur l’une d’entre elles. Je tiens à sou- 
ligner que si nous n’avons pas voté Sui cette réso- 
lution, cela ne veut pas dire que nous soyons contre 
l’invitation de I’OLP ni que nous soutenions I’agres- 
sion israélienne. 

95. Ensuite, pour ce qui est de la question de Genève, 
je dirai que certains pays ont exprimé des réserves, 
pour des raisons claires et valables que nous n’allons 
pas répéter ici. Tous ces pays ne soutiennent pas ~OUI 
autant l’agression israélienne et sioniste. 

96. Avant d’achever cette brève intervention, je 
voudrais exprimer notre amitié et notre reconnais- 
sance à notre grande amie, l’Union soviétique ~OUI 

l’aide réelle qu’elle a donnée à la nation arabe dans sa 
lutte en 1956, 1967 et 1973. Nous avons combattu avec 
des armes et l’appui soviétiques dans tous les domai- 
nes et, comme l’a dit le représentant de l’Union sovié- 
tique, aucun intérêt économique n’était en cause. 
L’Union soviétique n’a pas besoin de notre pétrole. 

97. Cette solidarité des pays socialistes en général, 
y compris l’Union soviétique et la Chiné, était véri- 
tablement une solidarité contre l’impérialisme et 
l’agression; elle n’était pas d’ordre ideologique. Nous, 
Arabes, ne sommes pas communistes; parfois. nous 
ne sommes pas procommunistes, et nous sommes 
parfois anticommcnistes, mais nous acceptons toujours 
l’aide des pays socialistes parce que nous avons un 
senl combat, le combat contre l’impérialisme et 
l’agression. et nous sommes reconnaissants de cette 
aide. 
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